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Az értekezés targya az allegoria mint kognitiv jelenség, kiilonds tekintettel a
konstrualas, az analdgia és a irodalmi sémak Osszefiiggéseire az allegoriara jellemzo
konzisztens kétsikiisdg kialakuldsaban. A kiilonb6zd retorikai és funkcionalis-kognitiv
allegoriadefiniciok attekintése utan centralis jellemzoként emelkedik ki az allegdriara jellemz6
konzisztens kétsikusag. Elméleti vizsgalddasaim kiindulépontjdban az a feltevés all, hogy az
allegorikus  értelmezések konzistens kétsikiisaga egy alapvetd értelmezési séma
specifikalodasan ill. ennek hasznalatba vételén alapul. Funkcionalis-kognitiv megkozelitésben,
a kognitiv poétika (Bergs & Schneck 2013; Freeman 2007a; 2007b; Stockwell 2015) modszereit
hasznalva vizsgadlom az allegéria értelmezési folyamatat, ezaltal igyekszem feltarni az allegoria
értelmezési sémajanak aktivalodasaban relevans tényezoket. Ennek kialakulasat befolyasolod
kognitiv tényezok koziil a konstrualas (Langacker 2008), az analogia (Thagard 1999; Gentner
1983; Holyoak & Thagard 1995) és az irodalmi sémak (Stockwell 2002) 6sszefiiggéseit veszem
nagyit6 ala. Ezen Osszefiiggéseket két részproblémara bontva, két 6nalloé esettanulmanyban

vizsgalom:

P1: A konstrualas és a figyelemiranyitasi mintazatok szerepe az allegorikus értelmezési

séma aktivalasaban, ezek kognitiv poétikai leirhatosaga

P2: Az allegéria alapjat képezd analdgia szerepe az allegorikus értelmezési séma

aktivalasaban

Az elsé esettanulmany vallalasa P1 vizsgalataban kettds. Egyrészrél igyekszik
megkeresni azt a kognitiv nyelvészeti terminologiat, amellyel leirhatdé a nyelvi
figyelemiranyitas allegoriatipikus mintaja. Masrészrdl egy kognitiv poétikai elemzés keretein
beliil, amelyben Walter Benjamin: Moéwen cimii szovegét mint a szoveg(értelmezés)
terminologiat, vagyis Langacker (2008) kognitiv grammatikajanak azon elemeit, amelyek a
nyelvi figyelemiranyitasi mintdzatok leirdsdra a mondat szintjén és afelett alkalmazhatok. A
mondatfokusz meghatarozasa alapjan azokra az aktivalt tudasteriiletekre kovetkeztetek,
amelyeknek a mondatfokuszban allo6 konceptus részét képezi. Ezen tudasteriiletek leirasara
Stockwell (2002) irodalmi sémait (literary schemas) alkalmazom. Az elemzés eredményei
alapjan megallapithato, hogy a Langacker (2008) altal a mondatszinten ¢és afelett alkalmazhato

szempontok a fokuszpont meghatarozasara nem vezetnek egyértelmii eredményre. Tovabba az



is elmondhato, hogy a mondatok fokuszpontjainak szintjén nem rajzolodik ki egy szabalyosnak
mondhato valtakozas a konkrét (MADARAK) €s az elvont értelmezési sik (SZOVEG) kozott. Ebbol
kovetkezik, hogy a mondatok szintjén feltart figyelemiranyitasi mintazatok ’leképezik’ ugyan
bizonyos mértékben az allegoriara jellemzé kétsikuisagot a mondat szintjén, azonban nem
nevezhetok konstitutiv tényezdknek a vizsgalt szoveg konzisztens kétsikusaganak
kialakulasdban. Az értelmezd az esetleges inkonzisztencidkat egyéb irodalmi sémadkra és
tudaskeretekre tamaszkodva oldja fel. A masodik esettanulmany fokuszaban az allegoria alapjat
képez6é analogia tipusa all, kiindulopontjat az Okonski (2015) altal elvégzett kognitiv
pszichologiai kisérletek képezik, amelyben a kisérlet résztvevoi Adrienne Rich: Diving into the
Wreck cimii strukturalis analogiara épiilé versét értelmezték kiilonbozo *olvasasi beallitasok’
mellett. Okonski (2015) kozponti allitasa, hogy az allegorikus értelmezés egy alapvetd
értelmezési mod, eredményei alapjan pedig elmondhatd, hogy az allegorikus értelmezés
kiilonboz6 beallitasok mellett is alapbeallitasként mitkodésben marad, ez pedig megerdsiteni
latszik hipotézisét az allegorikus értelmezés fundamentalitasarol. Ehhez kapcsoloddan a
masodik esettanulmanyban naiv atlagolvasok bevonasaval azt a hipotézist tesztelem, miszerint
a strukturalis analogidra ¢épiild allegéridk esetében az allegorikus értelmezés nagyobb
valoszinliséggel lesz prominens mint a formai analdgidra épiilé allegoridk esetében. Az
eredmények ramutatnak, hogy strukturdlis analdgidk esetében a naiv atlagolvasok szdmadra
kiilonb6z6é sémabeallitasok mellett is az allegorikus értelmezés a prominens értelmezés, mig a
formai analogidknal egyes sémabeallitasok (pl. versforma) nélkiil ritkabban torekszenek
allegorikus értelemképzésre. Emellett az eredmények arra is ravilagitanak, hogy az allegoria
alapjat képez0 analdgia tipusa az allegorikus értelmezési séma aktivalodasdban meghatarozo
tényezd, ilyen modon pedig arnyaljadk Okonski (2015) az allegorikus értelmezési mod
pervazivitasarol alkotott hipotézisét. A két esettanulmany eredményei alapjan a disszertacioban

vizsgalt két részproblémara a kdvetkezd valaszok adhatok:

P1: A konstrualas €s a figyelemirdnyitasi mintazatok szerepe az allegorikus értelmezési

séma aktivalasaban, ezek kognitiv poétikai leirhatosaga

Plv: A figyelemirdnyités allegoriara jellemzd mintazata a konstrualas (Langacker 2008)
¢és az irodalmi sémak (Stockwell 2002) kombinalt modszerével egy kognitiv poétikai
elemzés soran részben rekonstrudlhatd. Az elemzés soran felmeriild modszertani
problémak megoldasara felhasznalhatd egyéb fogalmak a haszndlati esemény,
prominencia, elaboracid, valamint a mentalis hozzaférés dsvényei. A Langacker (2008)

altal a mondatszinten és afelett alkalmazhat6 szempontok a fokuszpont meghatarozasara



nem vezetnek egyértelmi eredményre. A mondatok fokuszpontjainak szintjén nem
rajzolodik ki egy szabalyosnak mondhat6 valtakozas a konkrét (MADARAK) és az elvont
értelmezési sik (SZOVEG) kozott. A mondatok szintjén feltart figyelemiranyitasi
mintazatok ’leképezik’ ugyan bizonyos mértékben az allegoriara jellemzd kétsikuisagot
a mondat szintjén, azonban nem nevezhetok konstitutiv tényezoknek a vizsgalt szoveg
konzisztens  kétsikusaganak  kialakuldsdban. Az értelmezé az  esetleges

inkonzisztencidkat egyéb irodalmi sémakra és tudaskeretekre tdimaszkodva oldja fel.

P2: Az allegoria alapjat képezd analdgia szerepe az allegorikus értelmezési séma

aktivalasaban

P2v: A strukturdlis analdgian alapuld allegoridk esetében az allegorikus értelmezés
nagyobb valoszintiséggel lesz a prominens olvasat, mint a formai analdgiara épiild
allegoridk esetében. Vagyis az allegoria alapjat képezd analdgia tipusa az allegdria

interpretacids sémajanak meghatarozoé tényezdje.

Mindkét esettanulmany megerdsitette a vizsgalt kognitiv tényezok konstitutiv szerepét
az allegorikus értelmezés prominenciajanak és konzisztenciajanak kialakulasaban. A doktori
értekezés eredményei alapjan nyert felismerések az allegoridval mint kognitiv jelenséggel
kapcsolatban a kovetkezok: Egyrészt a nyelvi figyelemiranyitds mintazatai részt vesznek, de
nem jatszanak konstitutiv szerepet az allegoriara jellemzd konzisztens kétsikuisag
kialakuldsdnak folyamatdban. Masrészt azonban szoros Osszefliggés allapithatdé meg az
irodalmi sémaék és az allegorikus értelmezés konzisztencidja kozott. Harmadrészt hasonldan
szoros Osszefliggés allapithatd meg az analogia tipusa és az allegorikus értelmezés

konzisztenciaja €s prominenciaja kozott.
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